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AHHOTanusA. B neHTpe Mccae0BaTebCKOr0 BHUMAHUs pa3HOTEMHbBIe [TOCJOBU LI U [TIOTOBOPKU
0 pa3JIMYHOM M TOX/EeCTBEHHOM, BbijesieHHble B. U. /lanem B cioBape «IlocsoBuLibI pycCKOro Hapo-
Jla» B OTJe/bHbIN 6J10K. Llesib HcciefoBaHUs COCTOsIa B aHAJIM3e OCHOBAaHUM JJI TAKOTO KOMIIO3U-
LJMOHHOTO pelleHts, a TaKKe B ONpe/ieJIeHUH COJlep>KaTeIbHOM ClelUPUKH, CTPYKTYPHBIX U QYHK-
LJMOHAJIbHBIX CBOMCTB MAapeMUH O pas/JIMYHOM U TOXAEeCTBeHHOM. /lyig mpoBeJieHUs UCCJel0BaHUA
WCIMOJIb30BaJUCh METOABI JIOTUYECKOTO aHa/Iu3a, CTPYKTYpPHOro, CEMaHTUYECKOTO aHaJu3a, MeToJ,
HabJI0/leHNs, UHTepIpeTaluyd U TeopeTHYeckoro o6o61eHus. CTAruBaHue pa3HOTEMHBIX NapeMUl
B 0 UH 6/10K «Po3Hoe - OHO» MOAYMHEHO 33/laue BbluJieHeHUs cnelududeckoro ¢pparmeHTa nape-
MHUOJIOTMYECKON KapTHHbI MUPaA 1O NpouefypHOMY napaMmeTpy. TakuM o6pasoM [asb akLeHTUpYyeT
BHHMMaHHE Ha pa3HOOOpa3UH S3bIKOBBIX CTPYKTYP, HCIOJAb3yEMBIX MPOAYLEHTAMU NapeMUH sl BbI-
pakeHUsl XapaKTepu3alUu U OLeHKH 00beKTOB peajlbHON JelCTBUTEJBbHOCTU NOCPEACTBOM yKasa-
HUSA Ha UX TOXJECTBO WM pa3/iMyMe, a TaKKe JlaeT BO3MOXKHOCTb Y3HaTh, KAKMe UMEHHO 00beKThl
peasibHOM JeWCTBUTEJbHOCTH, OCMBIC/IEMbIE KaK TOXJeCTBEHHbIE UJIN pPa3/IMYHble, OKa3bIBAIOTCA B
30He MHTepeca NPOAYLEeHTOB apeMUui. BeisiByieHO, yTO B 6J10K napeMuid «Po3Hoe — OiHO» BKJIIOYEHBI
NIOCJIOBHIbI U TIOTOBOPKH, B KOTOPBIX NpeJiCTaB/eHbl 3HaYeHUs Ae3uJleHTUPHKaLuK, UeHTUPUKa-
LMY, OTOXKJEeCTBJIeHUs], Pa3ynoo0/ieHus], OTPULIAEMOr0 NMPEBOCXO/CTBA, IPUPaBHUBAHUSA, HECXO[-
CTBa, pa3/inuus. XapaKTepu3yeMoe B CTPYKTypax C JaHHBIMU 3HaY€HUSAMHU pellpe3eHTHUPYeTCA KaK He
TOX/IeCTBEHHOe cebe; TOX/leCTBeHHOe cebe, HO He OTBeualwollee CTaHAAPTy; TOXKJeCTBEHHOe cebe
BO BpeMeHHU U [IPOCTPAHCTBE; He [1000H0e UJIeHTUYHOMY 10 Ha3HauYeH M0 00'bEKTY; He IPeBOCXO/s-
1lee M0 Ka4eCcTBY 0O'beKT TOr0 YKe Ha3HaueHHUs; He N0J00H0e IPOUTPBIILHOMY 110 CBOMCTBAM 0O'bEKTY
JIpyroro KJjacca; TOXZECTBEHHOe OO'bEKTY CBOEro »Ke KJacca, BONPEeKU HeCTaHAAPTHOCTH; TOXKJe-
CTBEHHOE 110 Ha3HAaYeHHUI0 IpPyroMYy 00beKTY; CX0XKee C 00'beKTaMH1 CBOEr0 Xe po/ia; He Cxoxee € 00'b-
eKTaMH{ CBOero ke poja. PasHoobOpasHbl NparMaTUYeCKHe CBOWCTBA NMAapeMUU O TOXAECTBEHHOM
Y pa3/IMYHOM, CBSI3bIBaeMble C IepeXHBAaHUEM yAOBJIETBOPEHUS JMOO HEYL0BJIETBOPEHUS MOJIOXKE-
HUEM JieJl.

KiiroyeBble cj10Ba: cjoBapb, NapeMus, TeMaTH4YecKoe 00beJUHEHNe, CPaBHEHUE, TOXAECTBO,
pasJinyue, CTPYKTypa, OObeKT.
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Abstract. The research focuses on various proverbs and sayings about differences and identities,
highlighted by V. I. Dal in the dictionary “Proverbs of the Russian People” in a separate block. The aim
of the study consists of analyzing the rationales for this compositional solution, as well as to determine
the substantive specifics, structural, and functional properties of proverbs about differences and iden-
tities. The author of the article utilizes methods of logical analysis, structural and semantic analysis,
observation, interpretation, and theoretical generalization. The constriction proverbs on different top-
ics in one block “Roznoye-0Odno” (“Divided and Unified”) block serves the purpose of isolating a specif-
ic fragment of the paremiological picture of the world based on a procedural parameter. In such way
Dal focuses on the variety of linguistic structures used by creators of proverbs to express the charac-
terization and evaluation of existing reality objects by pointing out their identity or difference, and al-
so provides an opportunity to find out which objects of existing reality, interpreted as identical or dif-
ferent, are in the area of interest of proverbs’ creators. The study reveals that the block of proverbs
“Roznoye-Odno” includes proverbs and sayings that represent the meanings of disidentification, iden-
tification, equivalence, dissimilarity, denied superiority, equalization, and difference. Objects charac-
terized in the structures with these meanings demonstrates as not identical to itself; identical to itself,
but not meeting the standard; identical to itself in time and space; unsuitability of an object identical in
purpose; lack of superiority in quality of an object of the same purpose; unsuitability to an object of
another class that loses in properties; identity to an object of its own class, despite non-standardness;
identity in purpose to another object; similarity to objects of its own kind; dissimilarity to objects of its
own kind. The author also notes a wide variety of pragmatic properties of proverbs about the same
and different, associated with the experience of satisfaction or dissatisfaction with the state of affairs.
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BBeaenue

CpaBHeHUE — OJIHA U3 KJIIOUYEBBIX MBICUTEIBHBIX MMPOIEAYP, HA KOTOPHIX OCHOBBI-
BaeTCs MO3HAHHE MHPA YeJT0BEKOM. Pa3HOOOpa3HbI 3BIKOBBIE CTPYKTYPbHI, OTPAKAIOIIHE
IIPOIIE/TyPY CPAaBHEHUSA U €€ UTOT. B O/THUX SI3BIKOBBIX CTPYKTYPaxX CpaBHEHHE OKA3bIBAETCS
SIBHBIM, BBIDQ’KEHHBIM CIIEIUAIbHBIMU SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMU, B JAPYTUX — CKPBITHIM,
«yIIAKOBAaHHBIM» B CTPYKTYPbI, OPraHW30BaHHbIE HA OCHOBE WHBIX mpolenyp. Tak, He-
CMOTpsI HA TO YTO TOXKJAECTBO B PEYEBOM IPEJIOMJIEHUH CBA3BIBAETCA C AKTOM HIAEHTUDU-
KaIllil, OHO TaK K€, KaK M YKCIUIUIUPYEMOE B CTPYKTypax CcO 3HAUEHUEM YIIOA00JIeHUs
cX0/icTBO, 10 ompexaenenuio H. /l. ApyTIOHOBOH, IpejIiosiaraer cpaBHeHue [1, c. 7-8].
O CJIO)KHOM B3aMMOJEUCTBUM KATETOPHUU, OMPENEIIAIONUX MOJEIb MBICIH U CTPYKTYPY
JIOTUYECKOU MPOIO3UIIUH, UMEIOIIell OTHOIIIEHHE K IIPOIe/lype CPaBHEHMS, a TaKyKe O re-
TEPOTeHHOU IIPUPO/Ie TAKUX KaTerOpui, KPAaCHOPEUNBO CBUJIETEIHCTBYET Ha3BAHHUE O[HO-
T0 U3 CHEIUATbHBIX BHIIYCKOB HAYYHBIX TPY/IOB I10 JIOTHYECKOMY aHAJIM3Y SI3bIKA IIOJT Pe-
naxiuern H. /1. ApytioHoBoii — «ToxaectBo u moyiobue. CpaBHeHUE U UIeHTUDUKAITAT»
[17]. OueBuAHO, YTO POJIb COIO3a U B JJAHHOM Ha3BaHWMU MHOTO3HAYHA: C OJTHON CTOPOHBI,
COI03 U CBHJIETEIBCTBYET 00 OJTHOPOJAHOCTH OOBEJHHSIEMBIX ITOHATHH, C APYyrod — 00
HX ITPOTHUBOIIOCTaBIeHUH. [IpoIe/[ypHO, TO €CTh KaK JIOTHUECKAsA OIlepallus, MPeAIecTBy-
IOIIasl YCTAaHOBJIEHUIO TOXK/IECTBA, CPAaBHEHHE HE MOXKET IIPOTHBOIIOCTABJIATHCA UIEHTH-
(ukamuu, cireoBaTeIbHO, B COIIOJIOKEHUH C UAEeHTH(UKAIIEN CpaBHEHHUE OCMBICIISIETCS,
CKOpee, KaK KaTeropusi ceMaHTUYeCKas, a KaK He JIoThJecKas.

Ecsii comocTaBUTH CHCTEMHBIE ONMCAHUSA SI3bIKOBOM CEMAHTHKH, CBS3bIBAa€MOU
C KaTeropuil CpaBHEHUs, TO MOXXHO IIPUMTHU K BBIBOAY, UTO 3/leCh HAOJIIO/IaeTCsA OTHOCHU-
TEeJIbHOE eIMHOAYIIINE HCCiefoBaTesield. JIMHTBUCTBI CKJIOHSAIOTCS K BBIBOJY, UTO peIpe-
3€HTHUPYEMbIE S3BIKOBBIMU CTPYKTypPaMU KOMIIApaTUBHbBIE OTHOIIEHUS MOKHO IIPECTa-
BUTh B BHJI€ IIKaJIbl, KPAUHUMU TOUKAMH KOTOPOU SIBJIAIOTCS OTHOIIEHUS TOXKJECTBa
U pa3nuuus [2, c. 276; 9, c. 15; 5 c. 56]. UccimemoBarens A. M. EpumberoBa BhIZEAET HA
JTAHHOU IIIKaJie 9 TUIIOB OTHOIIIEHUU: TOXK/IECTBO, PAaBEHCTBO, MO100Me, COOCTBEHHO CXO/I-
CTBO, cooTBeTcTBUE (OOBEIUHSIOTCS IIOHATHEM CXO/CTBA); HECOOTBETCTBHE, COOCTBEHHO
pasinumne, HEPABEHCTBO, IIPOTHBOIIOJIOKHOCTD (OOBEeIUHAIOTCA IMOHITHEM Pa3INyus) |5,
c. 56]. benopycckuii rpamMatuct M. U. KoHIONIKeBUY HA KOMIIADAaTUBHOU IIIKaJIe Pa3JIv-
YaeT 14 BHUJOB OTHOIIEHWN. 30HY 5KBaTHBa (PaBHOIIOJIOXKEHHOTO), 10 HAOJIIOJAEHUSAM
M. U. KoHOLIKEBUY, TIPEACTABIIAIT UAEHTUDUKAIMOHHOE TOXK/IECTBO, PABEHCTBO, CXOJ-
CTBO, IIpUPABHUBaHHUeE, pelpe3eHTaIlsI, COOTBETCTBUE, yIoA00beHne; 30Hy abCoII0THBA
(pa3HOMOJIOKEHHOE) — COOCTBEHHO Pa3/Inuue, HECOOTBETCTBUE, ITPEUMYIIECTBO, JOMUHH-
pOBaHHe, ITPEBOCXO/ICTBO, aOCOIOTUB; 30HY PaBHOBeCHs — AUIUIacusA [9, c. 22, 24]. He-
CMOTpPsI Ha BBICOKYIO CTEIIEHb M3YUYEHHOCTH CPaBHEHHUS KaK THOCEOJIOTUYECKOU U SI3BIKO-
BOU KaTETOPUU, KKIbIM M3 14 BUJIOB OTHOIIEHWU HA IIKaJe OT PaBHOIIOJIOXKEHHOTO
K Pa3HOIOJIO)KEHHOMY, Kak cunTtaeT M. V. KoHIOIIKeBUY, MOXKET MOCIYKUTh CBOEOOpa3-
HBIM «IIOJIMTOHOM» JiJIsA OoJiee JIeTaJIbHBIX CEMAaHTHYECKUX HCCIEIOBAaHUU — yCTaHOBJIE-
HUS U OIHCAHUA BCErO CIIMCOYHOT'O COCTaBa Pa3HOYPOBHEBBIX, HO U30(DYHKIIMOHATHHBIX
CPEZICTB BhIPAXKEHMsI KOMITAPaTUBHBIX OTHOIIIEHUH [9, c. 5, 18].

[IpuHuMas 3TO yTBEp:KJeHUe B KauecTBe HCXOJHOM MOCBHUIKU, 0OpaljaeM CBOe UC-
CIeI0BATEIbCKOE BHUMAHKE HA CENU(PUIECKUA B CEMUOTUUYECKOM OTHOIIIEHUH MaTepHU-
aJI, a UMEHHO MOCJIOBUIBI U ITOTOBOPKU. Kak M3BECTHO, IMapeMUM HPECTABIISIOT COO0M
YCTOWMYUBBIE BHIPAXKEHHsI, CHOCOOHBIE PEATN30BaTh CBOM CEMAaHTHUYECKOH MOTEHIHNAT KaK
B KAUeCTBe CTPOEBBIX €IWHUII BHICKA3hIBAHUI, TAK U B KAUECTBE CAMOCTOSATEIBHBIX KOM-
MYHHUKATUBHBIX €IUHHUIL C PEAOIPEIeIeHHBIMU COAEPKaHNEM U B TO K€ BPEMsI 3aBUCH-
IITUMH OT KOHTeKCcTa (GYHKIIMOHAIbHBIMU CBOMCTBAMH. MOTHBOM K U3YYE€HUIO THUOPUTHBIX
II0 CBOEH PUPOJIE eUHUII, 00 bEKTUBUPYIOINX KOMIIAPATHBHbBIE OTHOIIIEHHUS, ITOCTYKIIO
TO, YTO B CAMOM OOBEMHOM TEMATUYECKH OPTraHU30BAaHHOM CJIOBAPE PYCCKUX ITOCJIOBHII,
cocraByieHHOM B. U. Jlayiem, oOHapy:KuBaeTCs OTAEIbHBIM OJIOK MapeMHii, Ha3BaHHBIN
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«PosHoe — omHO» [4]. U3BecTHO, uTo B. W. Jlasib OTCTyIIa B CBOEM CJIOBape OT TEMaTHue-
CKOTO TIPUHITUIIA, BBIJIEJISASI B OT/IeJIbHBIE OJIOKU 3araJIki, CKOPOTOBOPKH, MIPHUIIEBHI, IIPUC-
Ka3ku ¥ Ap. OmHAKO 0JIOK MapeMHui O Pa3IUYHOM U TOXKIECTBEHHOM, TaK JKe KaK U HEKO-
TOpble HHBIE cJIOBapHble OJyioku (Hampumep, «I'me», «Muoro — Mano», «J/lajeko —
bausko»), BeIOMBaeTcst U3 00Ied Macchl TEMAaTHYECKUX 00be/INHEHUN, B KOTOPHIX TIPe/I-
CTaBJIEHBI IIOCJIOBHUIIBI M IIOTOBOPKH, BOIIOMIAIOIIE aKCHOJIOTHYECKN 3HAUNMbIe KOHIIEII-
Tl («Bor — Bepa», «Cuactbe — Ymaua», «Kuzup — Cmeptb», «Poguua», «Ym — Iiiy-
ocTh», « Pabora — [IpasmHOCTH» U AP.).

Takum oOpas3oMm, IieJib HACTOSIIErO MCC/IEOBAHUSA 3aK/II0YAIACh B BBISICHEHUU OC-
HOBAHUU BBIJIEJIEHUS B OTAEIbHBIN OJIOK MOCJIOBHIL U ITIOTOBOPOK O PA3JIUYHOM H TOXK/Ie-
CTBEHHOM B apeMuosiornueckoM cioBape B. U. Jland, a Tak:ke B OIpeJieJIeHUN COZiepKa-
TeJIbHOH celn(UKHU, CTPYKTYPHBIX U (DYHKIIMOHAIBHBIX CBOHCTB TAKOTO POIa TTAPEMUI.

Hy:kHO ckazaTh, YTO MOCJIOBUIIBI U (HPA3E0JIOTU3MbI, B KOTOPHIX IPEACTaBJIE€H TOT
WJIM WHOW BHJI KOMIIADATHBHBIX OTHOIIIEHUH, JJIUTETbHOE BPEMsI HaXOUJIUCh B IIOJIE 3pe-
HUs MCCJIe/loBaTeIeN U IOCTAaTOUYHO XOPOIIO U3y4deHsbl [3, 6—8; 10—12; 14—16, 18, 19 u 1ip.].
HayuHblil 0630p crenuajbHOU JIUTEPATYPHI 110 3TOMY BOIIPOCY MOKET COCTABUTH IPEAMET
OT/IeJIBHOTO HCCIeIoBaHusA. B To ke BpeMs caM (paKT CTSKEHUs MMapeMHI O Pa3indHOM
1 TOJK/IECTBEHHOM B OT/IE€JIBHBIIN 0JIOK B COCTaBe TeMaTUUECKH OPTaHU30BaHHOTO CJIOBaps,
a Tak)Ke CTPYKTypHOe pa3zHooOpasue MmapeMui, peayIu3yIIuX COOTBETCTBYIOIIYI0 CeMaH-
THKY, ellle He TO/JIEXKAIH CIIeUaIbHOMY U3y4eHHI0. [IJ1d IpOoBeIeHUs] UCCIIe/IOBAHUS HC-
IIOJIb30BAJIUCh METOMbI JIOTHYECKOTO aHAIN3a, CTPYKTYPHOTO, CEMAaHTUYECKOTO aHAIN3a,
MeTo7, HaOJTI0/IeH s, THTEPIIPETAIUH U TEOPETUIECKOTO 0000IIeHUA.

PesyabTaTsl

Ha mepBbIli B3IJIAZ, KaXKETCA HE COBCEM JIOTUYHBIM BhiZiesieHue B. U. Jlaiem mape-
MHH O Pa3JIMYHOM M TOKJIECTBEHHOM B OT/IEJIbHYIO TeMaTHUYECKyI0 IpyIiry. Bo-mepBbIx,
OTHOIIIEHUSIMU PAa3HO- U PABHOIIOJIO}KEHHOCTH IPOHH3aHO BCE IIapPEMHUOIIPOCTPAHCTBO
U IIPAKTUYECKH B Ka’KJIOM TeMaTUUYECKOM OObeIMHEHHUN MOKHO HAWTU ITAPEMUH, B KOTO-
PBIX IPOIEAYPHO JIMOO COAEPIKATEIHPHO HAXOAAT OTPa’KEHME aKThl YIO00JIeHUs JTHO0
pasynoio0IeHus, yCTAaHOBJIEHHUs JTUO0 OTPUIIAHUS ITPEBOCXOCTBA, UIeHTU(DUKAIUH JTHO0
nesugeHTUGUKanun: Mysxcux 6o2ambwliit — umo 6vix poeamolii («borarcTBo — JlocTaTok»);
2KeHa He cedn0: co cnuHbl He ckuHews («Myxk — YKena»); Jlackosoe ca1080 nywe 0youHbL
(«Kapa — Muoctb»); HHas xeana xyice noHoweHus («IloxBana — IToxBanwba»); Kakos
Mapmbwin, maxos y Hez2o u armbviH («BuHa — 3aciyra»); Y He2o He kapmau, a pewemo
(«bepexxb — MoroBerBo»), Kapema He kapema, aowadu He aowadu («IIpuuyma»),
He uepm mebsa Hec Ha xydott mocm («Bosiss — HeBosisi»). Bo-BTOPBIX, OTpa’keHHBIE B T1a-
peMUSX TeMaTUUeCKOH rpyIimbl «Po3Hoe — OgHO» HAOJII0/IeH s, CBSI3bIBAEMbIE C YCTAHOB-
JIEHHEM CXOJCTB U OTJIMUHM, KacalTcs pasHbIX cdep KU3HH uesoBeka. Tak, MepBbIH
CMBICJIOBOHM OJIOK B J]AHHOM TeMaTHYeCKOM O0BeIMHEHUM IPEACTABIAIOT MapeEMUHN O BO-
POBCTBe, IOIBITKAX YeJIOBeKa WJIEHTU(UIUPOBATh COAEIHHOE COBCEM HHBIM 00pa3oM:
Bssin He 0aa kpadicu, 0aa maiiHoll npodaxcu; K noemiwo npubpan, a He yxpan; Coadam
He 80p, 0a naawy e2o xanyH. Jlajiee MO3KHO IIPOCJIEAUTD PA3BUTHE TEMBI O O€/THOCTH, CKY/I-
HOU efle HeUMyIuX: Ymo pasymolil, wimo Heobymolil; X0100HO, HA KOM naambve 00HO; a U
deoe, da xydoe — 8ce 00HO; Umo naoxo, wmo xydo, umo Hukyoa He 2odumcs; Cmamb
Hapsicamswcs, 0a 8 mo X odesamvcesl; Kyoa Hu xuHb, mak kauH; Y Hawe20 xo3suHa 08a
Keaca: oOuH xak eo0da, a dpyezoil noxcuxce; Ymo en, umo kywan — ece pagHo; Cemepbl
scmea, a 8ce 00Ha pedvka. BKIOUeH B aHATU3UPYEMBIH OJIOK Psifl TAPEMUI O CXOXKHX I10
HaType JIN00 BHeIIHeMYy OOJIuKY jtofsax: O0Ho20 noaa sieoda; byp uepm, cep uepm, 8ce
ooun bec; Bce uepmu posHaku; Oona 8 o0HYy npuzoxcecmeom u dopoocmeom; Tym ace
HA 00HY K0.100KYy. JIpyTryie OCIOBHUIIBI JIOTUYHO ObLIIO OBbI BKJIIOUUTH B TEMaTUUECKOE 00b-
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eUHEHUE O CEMbe U JIeTsX: Bce demku 00Holl mamxu; Bvik da meas — o0Ha posHs; ITsamyb
nepcmos, a ece o0Ha pyka; Komopuiii nasrey Hu ykycu — ece 60avH0; He 8ce copoubu de-
mu — 8 00HO nepo He ypoosamcs; 3 o0Ho1l kaemxu, 0a He pasHbvl 0emkul.

B TO ke BpeMs ecTh U Takue MapeMUU O PABEHCTBE WJIN OTJIMYUM, KOTOPbIE TPYHO
OTHECTH K KaKOU-T10O0 OIpeneeHHOU TeMe, nX pedepPeHITUI0 MOTYT COCTABJIATH JIIOObIE
00'BEKTHI, CPaBHEHHE KOTOPBIX CBS3aHO C MEPEKUBAHUEM KaKUX-JTU0OO COIHAJIBHBIX KOJI-
JIU3UHA 00 0OMAaHYTHIX OKHUIAHHUN: PagHamb He 8easm, a pasHuubl He sudams; dmo
po3Humcs, kax deHvb u HOub. CIo7ia ke MOKHO OTHECTH U ITapeMUU ¢ MeTahOpPUUECKOH KO-
JIUPOBKOM COIIOCTaBJIIEMBIX 00BEKTOB: Te dce kaghmaHwl, da He me KapMaHsl; XpeH pedb-
Ku He caawe; He sce eduHo, umo xneb, umo maxkuHa. OQHAKO KOJIMYECTBO TAKOTO POja
IapeMuil oka3ajaoch coBceM HeOombmuM. IIprcoeIUHUTD UX K KaKOU-TU00 OIpe/ieIeHHOU
TeMe 3HAaYWI0 Obl HEITPABOMEPHO CY3UTh WX JIEHOTATHBHBIN IOTEHIINAJI, a TJIABHOE — OT-
BJIeUb BHUMaHHUE YUTATEJISI CJIOBAps OT TOU H7er, KOTOpas MPOJIMBAET CBET Ha CBoeoOpa-
31e TEepPBOOBITHOTO CO3HAHUA 4YeJIOBeKa. JTO cBoeoOpa3ue, MO METKOMY 3aMeYaHHUIO
O. M. ®peiinen6epr, TpOSBIAIOCh B CUCTEME TOXKIECTB M IOBTOPEHUH, HCIIOJIb3yeMbIX
JIDEBHUM YeJIOBEKOM JIJII MHTEepIIpeTanuu Mupa. «TOKAECTBO W IMOBTOPEHUS, — IHIIET
O. M. ®peiinenbepr, — cTaBAT 3HAK PABEHCTBA MEXK/Ly TE€M, UTO IIPOUMCXOAUT BO BHEITHEM
MHpE U B }KU3HU CaMOT0 OO0II[eCTBA; MEPEOCMBIC/IASA PEaTbHOCTD, 3TO O0IIECTBO HAUMHAET
KOMITOHOBAaTh HOBYIO PeaJIbHOCTb, HJLJIIO30PHYIO, B BHJIE PEMPOYKIIMUA TOTO K€ CaMOro,
YTO OHO MHTepupeTupyer» [18, ¢. 52]. Ho nMeHHO 00BbeKTUBHASA JIEUCTBUTEIHHOCTD, HC-
Ka)KeHHasl B CHCTeMe TOXK/EeCTB, HO MHOTOOOpa3HO-MHOXKECTBEHHAs U IOABIIKHASA, IO
mbicsin O. M. @peiinenbepr, npu nepexojie U3 KaTeropuil BHEIIHETO MUPa BO BHyTpeHHee
WU3HYTPU «PacliBeUurBaja KaXK/JI0€ TOXK/IECTBO peaIbHBIM MHOrooOpa3ueM pasiuyuii» [18,
c. 50—51]. [lapemuu 0 pa3HOM U TOXKJECTBEHHOM, B MOHUMaHUU Jlajisg, — 3TO UMEHHO Te
€UHUIBI, B KOTOPBIX IIPOSBJISIETCSA JKEJIAaHWE YesI0BEKAa IOCPEZICTBOM OTOK/IECTBJIEHHUS
00 OTPUIIAHUSA TOKJIECTBA, YIIO/I00IeHUS JINOO OTPUIIAHUS MOA00US «YTOUYHUTH», «OT-
KOPPEKTUPOBaTh» BujeHHe Mupa. CTKeHHe TaKoro poja MmapeMuil B OT/IeJIbHBIA OJIOK
BBIABJISAET 0COOBIM IOAXO/ K penpe3eHTal[ui HaIlUOHAJIbHOU TapeMUOJIOrNYecKol KapTu-
HBl MUPA, 5TO — JIOTUKO-(PUI0codCKUM, OTBJI€UEHHBIN OT CTEP>KHEBBIX KOHIIEITOB O/IX0/]
K CHUCTeMaTHU3alliy ITapeMHUH 10 IpoIeAypHOMY ITapamMeTtpy. HecyyaitHo, Ha HAII B3TJIA/,
laHHOe OObeIMHEeHNEe MapeMHUU IIOMEINAEeTCsI B COOTBETCTBYIOIEE «KOHTEKCTYaJIbHOE»
OKpyKeHUe B cJioBape, KOTOphii B. Y. Jlasib CTPYKTYpUpOBaJI KaK KHUTY C YE€TKO IPOAY-
MaHHOU JIOTUKON pa3BUTHSA CBOEOOPA3HOTO «cioxkeTa» (cM. o0 aToM moapobOHee B [13]).
[IpeniiecTByIOT 00bEAMHEHUIO TTAPEMUM O PAa3TUYHOM U TOXKIECTBEHHOM TeMaTHUeCKHe
6s10ku «BepHoe — Bectumoe», «Kabpl — Ecoin», BKIIOYaOIIMe ITapeMUU O Pa3HOTO Poja
OKUJIAHUAX YesI0BeKa, 0 BO3MOKHOM U HEBO3MOKHOM. Ilocsie TemaTmyeckoro o0be/inHe-
Husa «Po3Hoe — OgHo» Jlasp nomeraer 6J10k napemuil «[Ipudyza», B KOTOPOM IIpE/ICTaB-
JIEHBI TaK)Ke JIOCTATOYHO IeCTPhle B TEMAaTHUeCKOM OTHOIIEHUU ITapeMHuu O TOM, UTO 3a-
CTaBJIsieT 4YeJIOBeKAa YAUBJIATHCA U HeAoyMeBaThb. Kak BUAUM, e€C/IM CTpaTeruyecKu
BbI/IeJIEHUE TIOCTIOBUI] O PA3JIMYHOM U TOXKJIECTBEHHOM B OT/EJIbHOE CJIOBapHOE 00Bheu-
HeHUe B 00Iel CTPYKType CJI0Baps C JIOMUHHUPYIOIINM TeEMAaTHYeCKUM MIPUHIIUIIOM Opra-
HU3AIUU KaXKeTCs HelleslecO00pa3HbIM, TAKTUUECKU TAKOW KOMIIO3UIIMOHHBIN X0/ OKa3bl-
BaeTCs ONpaBJaHHBIM, TaK KaK C TOYKH 3PEHUS COCTABUTEJISI CJIOBapsl €ro YUTATENIo
WHTEPECHO Y3HATh HE TOJIBKO O TOM, YTO SIBJISIETCS IPEIMETOM MBICIH B PYCCKUX ITapeMH-
SIX, HO U O TOM, KaK MBICJIUT CO37]aTeJIb TapEMUU, PACCYKAs O MUDE.

ObparumMmcs k 60J1ee JIeTATLHOMY aHATU3Y TapEMHUOJIOTUIYECKUX €UHUIL, ITPEICTaB-
JIEHHBIX B CJTOBADHOM 00BbeauHeHnu « Po3Hoe — OmHO».
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Cpenu mapeMuii aHAJIU3UPYEMOTO TEMATUUECKOTO OOBEAUHEHHS, BO-TIEPBBIX, BBI-
JleJIsIeTCS PSJT MOCIOBUYHBIX €IMHHUI], KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOTCs MT0JIEMHUYEeCKON HaIpaB-
JIEHHOCTBIO: TIPOAYIIEHT/I0JIb30BaTe b MTAPEMUM KaK Obl BO3pa)kaeT aapecaTy, HEBEPHO
WHTEPIIPETUPYIOIIEMY MUP. DTO ITaPEMUH, KOTOPBIE IPEAICTABIAIOT HGOPMYJTY AE3UAEHTHU-
dukanuu «He A, a b», rne A u b sABiAIOTCA pa3HBIMU 0003HAYEHUS OJTHOTO U TOTO 2K€e pe-
depenta. Obo3Hauenne b mpu 3TOM B HAMOOJIBIIEN CTENEHU COOTBETCTBYET MHTEpecaM
YyeJIoBEKa, 4 UMEHHO TOTO, KTO XOUeT IIPeJCTAaBUTh CUTYaI[UI0 He TaAKOH, KaKas OHa eCTh Ha
caMoM JieJie, KTO JKeJIaeT CIVIaUTh, CMATYUTD €€ HEraTUBHYI0 3HAYUMOCTb.

He yxpan, moavko 8o8ce 83s.1.

Coadam He kpadem, a nood NoA0W, CAYHUAemcs, YHecem.

Hem, He naeww, a avlcuHa.

He 6uau, a moavko xonomuau.

He nomep — 60aauxa 3adywiuaa.

BbIcKa3pIBaHUsA CO 3HAUEHUEM Je3UJIeHTU(DUKAIUY, He SBJIAIONIUECS YCTOUUUBBI-
MU, TOKe JUAJIOTUYHBI; TAKUEe BbICKAa3bIBaHU:A, Kak orMevaeT H. /I. ApyTioHOBa, «UMILINA-
IUPYIOT HE TOJILKO CyIIECTBOBAHME a/ipecaTa, HO U HAJIMUKE Y HETO JIOKHBIX Ipe/icTaBIe-
HUH, HYKJAIOIUXCS B UCIPABJIEHUN», U 3aj7laua TOBOPSIIEr0 COCTOUT He B YOEXKIEHHU
azpecara, a B ero mnepeyoexaeHuu [2, c. 286]. Ecoiu roBoputh 0 mparmaruke IpoBepOu-
aJIbHBIX, & HE TBOPUMBIX B MOMEHT PeYH CY:KJIEHUH CO 3HAaUEHHEM JIe3UAeHTU(UKAIINH,
IIPE/ICTABJIAIOININX MOJIE/Ib «He A, a b», To uX ompoBeprawias HalpaBJIeHHOCTh CJIYKUT
IIPE/ICTAaBJIEHUIO Yero-Iub0 HeOJarOBU/THOTO KaK OJIarOBHHOIO, YEro-JIub0 yApyJarle-
ro Kak 0e300MTHOTO, HEMCIPABUMOTO Kak HemnsbexkHOro. Takue mapeMuu OOBIYHO HC-
IIOJIb3YIOTCS B OIIPAaB/IaTETLHOM, YTEIIAIOIEM WJIH, HAIIPOTUB, OCY>K/IAI0IIEM KOHTEKCTE.

EcTh mapeMuu ¢ OTpUIIAHUEM TOXK/IeCTBA 00beKkTa camomy cebe («He A, a B») u apy-
roll GyHKIIMOHAJIbHOU HAIPaBJIEHHOCTU: KOPPEKIUS KapTUHBI MUPA IIPOUCXOIUT IO JIH-
HUU HE «HCKKAIIIETO», 4 «yTOYHSIIOIIET0» 0003HAUEHMS, CIYKAIIETO UAEHTUDUKAIINU
peayIbHOTO HOCUTEJISI PEAUKATHBHOrO pu3Haka: He nyas, a uenosex denosexka u3 py-
JHcbst yousaem. B mapeMusix, MpeACTaBIAIONNX GopMyty «A He A, a...», KOPPEKIHs Kap-
THUHBI MHPA, HAIIPOTUB, UAET I10 JIMHUM ITOATBEPKIEHUS TOXKAECTBA 00BEKTa caMoMy cebe
BOIIPEKH €r0 OTPUIIAHUIO, YaCTO JJIsi BBIPAKEHUsI CETOBAHUA, pexke ocyxkaeHus: Kabaaa
He kabana, a 20.108a He c80s (a 20n108a npodaHa); Kuaa He Kuaa, a k04106 ¢ measusvio 20-
n08y ecmv; Tamby He mamb, @ HA MY JHce cMamMp. AHAJIOTUYHA MO IPAarMaTUYECKOMH
HAIpPaBJIEHHOCTU U MapeMusi, B KOTOPOH 3KCIUIUIIMPOBAHA IIPOIEAypa Pasymnoio0aeHus
00'bEKTOB BOIIPEKU UX PABEHCTBY: PasHAMb He 8eaAm, a pasHuubl He 8UO0AMb.

ToxknecTBo obObekTa camoMy cebe, ero HEM3MEHHOCTb MOXKET (PUKCHUPOBATHCA
B Pa3HOM IIPOCTPAHCTBE, B pa3HOE BpeMs U Jiaxke IPU Pa3HOM BO3/IEHCTBHUU HA HETO, YTO,
KaK IPAaBUJIO, COIPSI?KEHO C IEePeKUBAHUEM HEYOBJIETBOPEHHOCTH TAKHUM ITOJIOKEHHEM
ZieJt:

Kaxoe nowena, maxkos u sopomuics.

Kax c ympa, max u do seuepa.

ITo casxce xomb 22a0b, xomb Oell — ce 00HO.

Bosvmem da nokpacum, a svtiidoem I'epacum.

Ecnu B mapeMusax, IOCTpOeHHBIX 10 ¢dopmysie «He A, a b», npoayleHT napeMuu
OIEepPUpYyeT pa3HbIMU HAaUMEHOBAHUSIMU OJHOTO U TOTO K€ 00BEKTa, U3 KOTOPHIX BTOPOE
HaNMEHOBAaHUE WCIIOJIb3YETCA IS «JIOXKHOTO» IIEPEBOZA XapaKTEPHU3yeMOro OOBbeKTa
B KJIacC «00JIaTOPOKEHHBIX» OOBEKTOB, TO B MAPEMUSAX, IIPEACTABIISIOMINX (POPMYJITYy «TOT
JKe A, /1a He TaKOW », JIOTHYECKOe Pa3BUTHE MBICJIH IIPSMO IIPOTHUBOIIOJIOKHOE: XapaKTEePH-
3yeMbIil 0O'BEKT, OTOXKIAECTBIISIEMBIN ¢ 0O'bEKTAMHU TOTO K€ KJIacca, OKa3bIBaeTCs 1Mo GaKTy
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WHOTO, HE COOTBETCTBYIOIIETO0 OXKUJaHUAM KauvecTtBa. [lapeMuu, OpraHH30BaHHBIE
o GopMyJie «TOT 3Ke A, a He TaKOH», UCIOJIb3YIOTCA /I BhIpa)KeHUsI pPa30yapOBaHUS,
CO’KaJIEHHUsI B CBSA3U ¢ OOMAaHYThIM OKHMJIaHUEM JIN0O0 JJid KPUTUKU OOBEKTOB, HE OTBeua-
IOIIUX CTAHAAPTY.

Te sce wu, da c nomMouHamu.

Tom ce xe8acox, 0a no 0py201ii sode.

Ta sxce onapa, da 0py20il Kucenw.

Te ce waHedxCcKu, MoAbKo 3acKOPY3u.

Ta xce wyuka, moabKo 8bledeHbl WeuKu.

Te sce nopmxku, da Hanepeo Y31bl.

Tom dce medeedv, da 8 dpye2oll wepcmu.

BJIM3KM 110 CBOMM NparMaTHYECKUM CBOMCTBAM K JAHHBIM MMapeMUSM BbIpa’KeHUs
CO 3HAUYEeHHEM pasymnoao0bsieHuss 00BEKTOB, MpeacTaBisoomue Gopmyny «A He B», re
A TIpOUTPHIBAET 110 CBOUM XapaKTepUcTHKam b.

ITocna ue 6paza, a cycao He me0.

Konoes3Hbwlil k01 He N0OK08HbL 26030b.

Pax He pviba, koxcan He nmuua, 6aba He Hen08ex.

Kypuua He nmuua, a pax He puloa.

[TpOUTPHIIHBIHA/XYAIINHE 00BEKT PEIPE3EHTUPYETCA U CTPYKTYPaMHU C OTPHUIIATE b~
HOHW 4YacTHIlell He TPU BOCXOJSAINEM KoMIapaTtuBe (popMmysa OTPUIIAEMOTO ITPEBOCXO/T-
cTBa — «A He syuiie b»).

XpeH pedvku He caawe, a Hepm noaeHa He Msi2ue.

XpeH pedvku He caauwe, Yy2o01b caxcu He beaetl.

Imom 20pox He ayuwe 2pubos.

Hewmxka, 2onanka — 6proxewl He ayHuue.

Manaxa Ilapaxu He ayuule.

MHOTO pojia CMBICJIOBBIE aKIIEHThI HAOJII0/IAI0TCSA B MAPEMUAX, B KOTOPBIX Pa3yIio-
mobstenne («A He B») ciy:kuT puKcariy BHUMaHHUA Ha OTJIMUUTEIbHBIX TOJIOXKUTETbHBIX
MPU3HAKAX XapaKTepU3yeMOTO OObEKTa:

I'psasb He cano: nomep, oHa u omcmana.

Tapakau He Myxa: He 83mymum bproxa.

[TO/I0KUTENBHYIO OIEHKY IMOJIydaeT yinepOHbIH OOBEKT MPH €ro OTOXKAECTBIEHUU
CO CTaHJIAPTHBIM OOBEKTOM TOTO JKe Kjacca B CTPYKTYpe C COYHHHUTEJIHHBIM COIO-
3oM u («c X A, 1 0e3 X A»):

C mpybamu ceadvba, u 6ez mpyb ceadvba.

[IpuMeuyaTesIbHO, UTO OTOXKIECTBJIEHUE, NMPUPABHUBAHUE PA3JIMYHBIX OOBEKTOB,
CBU/IETEJILCTBYIOIIEE 00 HAEHTUYHOCTH, CXOJACTBE MX (YHKIMOHAJIBHBIX CBOHCTB HJIH
BHEIITHEM HUX CXOJICTBE, IIPEJICTABJIEHO B OOJIBIIIEM KOJHUYECTBE CTPYKTYPHBIX PeIleHUH,
YyeM pasjIuuHue:

1) CTPYKTYPBI C TEPMUHAMH POJICTBA:

Boodxka — suny memxa.

JIyk ¢ uecHOKOM — poOHble Opambs.

2) CTPYKTYPBhI C MECTOUMEHHBIM KOMILJIEKCOM 8Ce 00HO / 8ce 00uHaKos8o / 8ce pas-
Hbl, C CYIIIECTBUTEILHBIM POBHA | napouka:

Ymo ceucmHya0, Umo 2apkHy.10 — 8ce 0OHO.

Umo xypay3omy, umo becxsocmomy — ece 00HO.

Bce eduHo, umo xneb, ¥mo mMaKuHa, moavko 6 6proxo HabuUMb.
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Bce 00Ho, wmo depego, umo bpesHo.

Xomw do Kpaxosa, mak ece 00uHaxo08o0.

Coboau, 606pvl, 8ce UuepmMu pasHbl.

3) CTPYKTYPbI C aTpUOYTUBHO-UMEHHBIM KOMILIEKCOM, IIPE/ICTaBJIEHHBIM ITPEIJIOK-
HO-TIA/IEXKHOH (OPMOH CyIIEeCTBUTEIBHOTO (0OBIYHO B MeTadOpHUUECKOM 3HAYEHHUH) B CO-
YeTaHUH C IpUIaraTeJIbHbIM 00uH (‘OJUHAKOBBIN):

Byomo u3 o0Holl nraxu esimecaHol.

Tym ece Ha 00HY K0.100KY.

ITo0 odun 20.10cox, N00 00UH 8010COK, NOO OOHO NAMbUUE.

4) CTPYKTYPHI C PeAYIUTUKAIIUEN: MOoUb-8-M0Ub, 00HA 8 00HY U JIP.:

Touxa 8 mouky, Kak Mamsv 8 0OUKY.

Hu damb, HU 8391Mb, MOUb-8-TNOUD.

TI'oaoc 8 2010c, 8010C 8 80.10C, pOCM 8 pOCMN.

O0dHa 8 00HY npuzodcecmeom u AopodcmaoM.

Bposb 8 6possb, u 21a3 6 2aas.

5) CTPYKTYPBI C CyIIIeCTBUTEIBHBIM POBHSA | napouxa:

Btk 0a meas — 00HA pOBHSL.

Oseuxa da apouxa — o0Ha napouxa.

6) CTPYKTYPHI C COYETAaHUEM YKA3aTeJIbHOTO MECTOMMEHHUS MOM C YaCTHUIIEH Jice:

Kpecmbt da nepcmHu me sxce deHbau.

Myoxcuykue caHu 0a OposHU — Mme He POBHU.

IMoxposckoe sieHs — mom dxce 6apa.

7) CTPYKTYPHI € MTOBTOPSIOIINMCSA MECTOUMEHHUEM UMO B TapaJIIeJIbHBIX CHHTAKCH-
YECKUX KOHCTPYKIIUAX:

Ymo ¢ nepexeamom, 4mo c nepexcabuHoil.

Ymo pasymolil, umo Heobymulil.

Ymo noympy, 4mo c3apaHky.

4mo 2010Mmy, YUMo Ha2oMy — He ne2ue.

Ymo ocbmHaduamsw, umo 6e3 dgyx 08aduamn.

8) cTPYKTYypBhI C YUCTUTETBHBIM 00a/dsa:

Ob6a 0dsa, da Hu 8 00HOM Dobpa.

Ob6a ayxu, oba myeu.

/Jlsa kyma Assaxyma, 0se kymvl Agdombul.

/lea bpama c Apbama, oba 2copbamut.

KoHcraraiusi paBeHCTBa, CXO/ICTBA 0O'bEKTOB MOXKET UCIIOJIb30BATHCSA JIJISI BHIpAXKE-
HUSA YI0OBJIETBOPEHUA, YAUBIEHUA MO0, HAIIPOTHUB, JIJIS1 BBIPAXKEHHUs OTOPUYEHHU S, IIOPUILA-
HUS, HACMEIIKH.

[TapeMHOJIOTHYECKHE €IVMHUIIBI O HECXO/ICTBE, PA3IMUNU OOBEKTOB, KAK MPABUJIO,
CoZiep>KaT B CBOM CTPYKTYPE OTPHUIIATEILHYI0 YACTUILY He. DTO IMPEXK/Ee BCETO CTPYKTYPbI
C aTpUOYTUBHBIM KOMILIEKCOM He pA8HblL / He 00HU:

Kax 6bimb: u Ha pyxe naabybl He PABHbL.

U o0noill mamxku demxu, 0a He pasHbl.

U3 o0HOll knemKu, da He pasHbL demku.

H u3 o0Hotl neuu , da He 00HU Kaaavu.

U3 00HOIl MyuKu, 0a He 0OHU PYUKLL.

VHTeHCHbUKAIIUYA 3HAYEHUs] HECXOKECTH, BOIIPEKHU OXKHIAEMOMY CXOJICTBY, IpeJ-
MICHIBAEMOMY CTaHJIAPTOM, CIIOCOOCTBYET PEAYIUIMKAIUS 3aBUCUMBIX CJI0BOGOPM IPHU
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IIpeUKaTe, peaanusyioleM OTPUIATeIbHYI0 MOIAIbHOCTD, a TaKXKe (opMyJia ¢ OTPUIIAHU-
€M MO0/I00US U TTOCIEAYIONINM 000CHOBAaHUEM Pa3yIoI00IeHUA:

B 00Ho nepo u nmuua He podumcs.

U Ha depese aucm Ha aucm He NPuxooumcsi.

He copoxka, nepo 8 nepo He ypodumcs.

He sce copoubu demu — 8 00HO nepo He Yypoosimcsi.

At B oA00HbIE MapeMUM C OTPHUIIAHHEM PaBEHCTBA, CXOACTBA OOBEKTOB TOBOPSAT
0 HECXOXKECTH JIeTel, POXKJAEHHBIX OT OJHHUX POAUTEsIeNd, HECXOXKEeCTH JIoJled BooOIie,
00 MHAUBHUAYAJIPHOCTH KaXK/IOTO YeJIOBEKa, O HEBO3MOXKHOCTH JIOCTUYb HJleasia, IIPEB30K-
TH KOTO-JT100 B MacTepPCTBE, YIOBJIETBOPUTH T€ WJIM MHbIE aMOUITHH:

Boez u naavyes Ha pyke He YpasHsA.

B aecy Boz aecy He ypasHsa, 8 Hapodcmee — At00ell.

U ace n100u, da ecsak uenosek no cebe.

Kax mecsiy Hu ceemu, a 8ce He CONHBIWKO.

He ece monop, umo pyo6um.

He sce mo yvleaH, umo uepHo.

He cxoorce Anoxuro nuso ¢ Hecrmepogvim.

[TapemMun 0 HECXO/CTBE ¥ PA3IUYUH TaK WM MHAYEe CBA3BIBAIOTCSA C HEOIPaBJIaH-
HBIMU OKHJIAQHHUAMU, TPEAYOEIKAEHUAMU U UCIOJIB3YIOTCA JJIs BBIPAYKEHHS PAa3HOTO Poza
WHTEHIUI: ONPaB/IaHusl, yPESOHUBAHUSA, TAPUPOBAHUS, CETOBAHUS, yTEIIIEHUS U IP.

3axiroueHve

1. CraruBaHue pa3HOTEMHBIX apeMuil B oAuH 010k «Po3Hoe — Oguo» B. U. Jlanb
CBA3BIBAJI € 33/lauell BbIWIEHEHUA crenuduueckoro ¢gparMeHTa MapeMHUOJIOTHYECKOUN
KapTUHBI MUpa 10 MPOIlelypHOMY IapaMeTpy. CTpaTernyecku 3TO HE COBCEM ITpaBOMEP-
HO, TaK KaK Macca JPYryux mapeMui, B CoJiepKaHUM KOTOPBIX HAXOAAT OTPa’KEHHE aHAJIO-
TUYHbIE KOMIIAapAaTUBHbBIE OTHOIIIEHUS, OKa3bIBAETCSA 3a IMPeAEeIaMH BbIZIeJIEHHOTO dpar-
MeHTa. TaKTHYeCKd MOCTAaHOBKA TAaKOW 3a7lauM BHOJIHE ompaBaaHHa: B. U. Jlanp Takum
oOpa3oM akIleHTUPYyeT BHUMAaHHE Ha PasHOOOpa3WM aKKyMYJIMPOBAHHBIX HOCUTEJISIMH
OOBIJIEHHOTO CO3HAHUs S3BIKOBBIX CTPYKTYP, HUCIIOJIB3YEMBbIX JJIsl SKCIUTUKAIIUH OTHOIIIE-
HUU TOXKJIECTBA U Pa3JIMYUsA, AT BOBMOKHOCTb Y3HaTh, KAKME UMEHHO OOBEKTHI PeasTb-
HOU JIeNCTBUTEJIPHOCTH, OCMBICIIsIEMbIe KaK TOXK/IECTBEHHbBIE WU PA3JIUUYHBbIE, OKa3bIBa-
IOTCSI B 30HE MHTEpeca MPOAYIIEHTOB NMapeEMUU, a TaKyKe BCKPBIBAET OOTATCTBO CMBICJIOB,
BBIPa’KaeMbIX JAHHBIMU CTPYKTYPaMHU.

2. OcHOBaHUEM /I 00beIMHEHUS ITapeMuil B 0J10Kk «Po3Hoe — OfHO» BBICTYIIAIOT
n30upaemMble MPOAYIIEHTAMHU JIAHHBIX €JIMHUIL CITOCOOBI XapaKTEPU3AIUU U OIeHKH 00heK-
Ta JINO0 0OBEKTOB, ITO3BOJIAIOIINE ITPE/ICTABUTH XapaKTEPU3YeMOE KaK
He TOKIeCTBEHHOE cebe;

TOXKJIECTBEHHOE cebe, HO He OTBeUaroIlee CTaHAapTy;

TOXKIECTBEHHOE ceOe BO BpEMEHU U ITPOCTPAHCTBE;

He 1T000HO€e UJIEeHTUYHOMY 110 Ha3HAUYEHUIO O0BEKTY;

He IIPeBOCXOAIIee 0 KauecTBY 00BEKT TOTO JKe Ha3HAUeHU;

He 1T0I00HO€e IPOUTPBIIITHOMY IO CBOMCTBAM 00BEKTY APYTrOro Kjacca;
TOXKIeCTBEHHOE 00BEKTY CBOETO Ke Kjlacca, BOIIPeKH HeCTaH/IaPTHOCTH;
TOXKJIECTBEHHOE 110 Ha3HAUEHUIO JPYTOMY OOBEKTY;

cxoskee ¢ 00'beKTaMU CBOETO 7K€ POJIa;

He cxo0kee ¢ 00'beKTaMU CBOETO e PoJia.

3. CemaHTHKa Ae3ufieHTUDUKALINY, UAEHTU(PUKAIIUN, OTOXKJIECTBJIEHUA, PA3YIIO-
ZI00JIeHYsI, OTPHUITAEMOTO MMPEBOCXO/ICTBA, MPUPABHUBAHMS, HECXO/CTBA, PA3JIUYMs HAXO-
JIUT BOILUIOIIEHHE B Psi/ie CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUX MOJieIed. OTH MOJIET BBICTYIIAIOT

AN NE N N N VAN N
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CBOeO6p33HBIMI/I KOAaMu, HUCIIOJIb3YEMbIMHU AJI BBIPAXKECHUA OIEHOYHBIX CMBICJIOB, CBA3bI-

BaeM

bIX C IIE€PEXKHBAHUEM YAOBJIETBOPECHUA HJIXM HEYJOBJIETBOPECHHA IIOJIOKEHHEM MEJI,

HaMEepEHUAMHU YEJIOBEKA IIPEACTABUTh CUTYAalINIO B BBITOAHOM CBETE, IIPEAYIIPDEANUTDH O Oec-
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€HHOCTHU HaJCXK, BbIPA3HUTb yAUBJICHUE, OIIpaBAaHUE, YTEIICHHUE, OrOpYEHUe, CETO-
€, IOpUuaHue Ui HpOHUYECKOE OTHOLIIEHUE.
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